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POUZIVATELSKA PRIRUCKA o
FILTRACNE CERPADLO SKIMMERPLUS™

PRE NADZEMNE BAZENY
Modely SFX600 / SFX1000 / SFX1500

PRECITAJTE A UCHOVAJTE TENTO NAVOD PRE POTREBY V BUDUCNOSTI

Ak sa vyskytne problém s vasSim vyrobkom Polygroup™, nevracajte vyrobok na miesto kupy. VSetky zarucné
poZiadavky musia byt vykonané priamo spolo¢nosti Polygroup™. V pripade akychkolvek problémov so zostavovanim
alebo rieSenim problémov navstivte stranku support.polygroupstore.com. Maijte pripraveny typ produktu a doklad o
kupe N&s zastupca oddelenia sluzieb zakaznikom vam pomdoze pri rieSeni vasho problému. Mozete byt vyzvany na
vratenie celého alebo Casti vyrobku pre kontrolu a/alebo opravu. Nevracajte Ziadny vyrobok spolo¢nosti Polygroup™
bez Cisla autorizacie vratenia.
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OBMEDZENA ZARUKA

Spolocnost’ Polygroup Pacific Limited (dalej len ,Polygroup™*) vyraba vyrobky v najvyssej kvalite, aku dokaze ponuknut.
Spolocnost’ Polygroup™ vam ponuka zaruku na opravu alebo vymenu bazénov po dobu 180 dni od datumu zakupenia.
Ustanovenia tejto obmedzenej zaruky sa vztahuju iba na pdvodného kupujuceho. Uschovajte si originalny doklad o kupe z
predajne, pretoze ho budete musiet predlozit a pripojit k reklamacii podanej voli spolo¢nosti Polygroup™ alebo fiou
uréenym zastupcom. Tuto obmedzenu zaruku nie je mozné uplatnit bez predlozenia dokladu o kupe alebo v pripade, ze
kupujuci upravil alebo opravil vyrobok sam alebo ho nechal upravit’ alebo opravit neopravnenymi osobami, taktiez v pripade,
Ze kupujuci pouzival vyrobok v kombinacii s dielmi alebo prisluSenstvom od inej spolo¢nosti ako Polygroup™, pouzival
vyrobok v rozpore s pokynmi vyrobcu, pouzival nespravne napatie, pouzival vyrobok na iny ucel alebo bola chyba
sposobena nehodou alebo nedbanlivostou. Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na nasledné Skody vratane reklamacii z
doévodu straty vody, chemickych latok v bazéne, poSkodenia alebo prace, bezného opotrebenia ani poSkodenia
spbsobeného vysSou mocou, ktoré spolo€nost Polygroup™ nemohla ovplyvnit. Spolo€nost Polygroup™ nenesie
zodpovednost za nevyrobné chyby spésobené napriklad prerastanim travy cez podlozku pod bazén a/alebo bazénovu féliu.

SPOLOCNOST Polygroup™, JEJ SPLNOMOCNENI ZASTUPCOVIA, PRIBUZNE SUBJEKTY ALEBO ZAMESTNANCI
NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE NIEST ZODPOVEDNOST VOCI KUPUJUCEMU ALEBO INEJ STRANE ZA PRIAME
ALEBO NASLEDNE POSKODENIA. Niektoré $taty alebo krajiny alebo iné jurisdikcie nepovoluji vylugenie alebo
obmedzenie nahodnych alebo naslednych $koéd, takze vySSie uvedené obmedzenie alebo vyluCenie sa na vas nemusi
vztahovat.

Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na tovar vo vypredaji, vyradeny tovar z tovarne alebo opatovne predavany tovar
(napr. garazovy vypredaj, online aukcie alebo online maloobchodnici, ktori nenakupuju priamo od spolo€nosti Polygroup™).
Akékolvek problémy s vyrobkami zakupenymi od tychto typov predajcov musite reklamovat v danych predajniach. S
vyrobkami zakupenymi v sezénnych predajniach sa bude zaobchadzat podfa zasad ,All Sales Final“ (zasady velmi
obmedzeného vratenia tovaru alebo vratenia platby).
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri inStalacii a pouZzivani tohto produktu, je potrebné vzdy dodrziavat zakladné bezpecnostné
opatrenia, vratane nasledovného:

PRECITAJTE A DODRZIAVAJTE VSETKY POKYNY

Uschovajte pre buduce pouzitie. Nedodrzanie tychto vystrah a pokynov méze mat za nasledok vazne
zranenie alebo smrt’ pouzivatefov, najma deti.

A VYSTRAHA

ZABRANTE

UTOPENIU
Vzdy majte deti pod
dozorom. Dodrziavajte
vSetky bezpecnostné
predpisy.

NEPOTAPAJTE SA!
NESKACTE!

Plytka voda - mbzete sa
trvale zranit.

NESEDTE ALEBO
NELEZTE NA
STENE BAZENA

Mobzete sa trvale zranit.

VYHYBAJTE SA
ZASEKNUTIU

Drzte sa dalej od
odsavacieho prislusenstva.
Mézete sa utopit.

¥
o

Pozorne si precitajte a uchovajte pre potreby do buducnosti

)
) &

®
O

POZNAMKA: zAKAZNICI, KTORI KUPUJU BAZENY MOZU NA ZAKLADE MIESTNEHO ALEBO STATNEHO
PRAVA MAT DODATOCNE NAKLADY PRI INSTALACII BAZENA V ZAUJME DODRZIAVANIA STATNYCH ALEBO
MIESTNYCH ZAKONOV OHIZADOM OPLOTENIA ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH POZIADAVIEK. ZAKAZNICI
BY MALI KONTAKTOVAT MIESTNY STAVEBNY URAD OHI'ADOM DALSICH PODROBNOSTI. SPOLOCNOST
POLYGROUP™ NIE JE ZODPOVEDNA ZA ZIADNE DODATOCNE NAKLADY, KTORE SA MOZU OBJAVIT.

A VYSTRAHA

Bezpecénost’ deti

1.

Detom, najma detom mlad$im ako pat rokov, hrozi vysoké riziko utopenia. K utopeniu dochadza ticho a rychlo a
mdéze k nemu ddjst uz v 5 cm vody. )
Ked sa v bazéne alebo blizko bazéna nachadzaju deti a ked bazén napliiate a vypustate, davajte pozor, aby ste mali
deti dohfad, aby zostali vo VaSej blizkosti a aktivhe na ne dohliadajte.
Pri hfadani nezvestného dietata najskor skontrolujte bazén, aj ked' predpokladate, Ze sa dieta nachadza v dome.
Cerpadla a filtre umiestnite na miesta, kde na ne deti nemézu vyliezt' a ziskat tak pristup do bazéna.

VYSTRAHA: Aby ste znizili riziko poranenia, nedovolte detom pouzivat tento vyrobok, pokial nie su pod neustalym

prisnym dohfadom.



Bazénové bariéry

Doélezité:

Zo zakona sa mOzu vyZzadovat bazénové bariéry, ktoré obmedzuju pristup malych deti k bazénu. Bariéra je nevyhnutna
na ochranu pred potencidlnym utopenim. Bariéry nenahradzaju staly dohlad nad detmi. Pred zostavenim bazéna sa
oboznamte so Statnymi alebo miestnymi zakonmi a kddexmi.

Bazénové vybavenie
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VSetky elektrické vedenia, radia, reproduktory a dalSie elektrické spotrebite udrZujte v dostatocnej vzdialenosti od
bazéna.

Neumiesthujte bazén do blizkosti alebo pod nadzemné elektrické vedenie.

Filtracné Cerpadlo je urCené iba na pouzitie v domacnosti, nie na komeréné pouzitie.

Filtracné Cerpadlo vzdy odpojte:

a. ked prsi,

b. pred Cistenim alebo inou udrzbou,

c. ked ho nechavate bez dozoru pocas prazdnin.

Filtracné Cerpadlo nezapajajte ani neodpajajte mokrymi rukami.

Ak filtracné Cerpadlo nebudete dIhSi Cas pouzivat, napriklad v zime, je potrebné virivkovu zZriedlo alebo bazénovu
supravu a uskladnit ich vo vnutornych priestoroch. .

Pred pouzitim filtraéného Cerpadla a jeho montaZzou/demontazou si vZdy precitajte pokyny. Cistenie a pouzivatelsku
udrZzbu musi vykonavat dospelé osoba starSia ako 18 rokov, ktora bola oboznamena s rizikom urazu elektrickym
pradom.

Informovanost’ o filtracnom cerpadle
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Pred in$talaciou tohto filtraéného Cerpadla postupuijte podfa pokynov vyrobcu bazéna a bazén spravne nainstaluijte.
Montaz musi vykonat dospela osoba.

Najskor skontrolujte spravnu instalaciu a spolahlivé pripojenie vSetkych potrubi a prislusenstva.

Nezakopavaijte elektrické kable. Kable umiestnite tak, aby ich neposkodila kosacka na travu, noznice na Zivy plot ani
dalSie vybavenie.

Na pripojenie jednotky k elektrickej sieti nepouZivajte predlzovaci kabel.

Nedovolte detom pouZzivat filtratné Cerpadlo bez dozoru dospelej osoby.

Ked je bazén prazdny, nepouzivajte filtratné Cerpadlo. Toto Eerpadlo je uréené iba pre nadzemné bazény, ktoré je
mozné demontovat, nie pre trvale inStalované bazény. Nespravne pouZzitie mdZze viest k prehriatiu a trvalému
posSkodeniu vyrobku.

Aby ste predisli riziku urazu elektrickym pradom, davajte pozor na posSkodené kable.

Napéjaci kabel transformatora a filtracného Cerpadla nie je mozné vymenit. Ak je kabel poSkodeny, transformator a
filtrané Cerpadlo by sa mali zlikvidovat.

Aby sa predislo riziku razu elektrickym pradom, pripojte filtracne Cerpadlo iba k zasuvke chranenej prerusovacom
zemného spojenia (GFCI) alebo prudovym chrani¢om (RCD). Cerpadlo musi byt napajané cez prerusova¢ zemného
spojenia (GFCI) alebo pridovy chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym prevadzkovym prudom nepresahujucim

30 mA. Ak neviete overit, ¢i ma zasuvka ochranu GFCI/RCD, obratte sa na kvalifikovaného elektrikara. GFCI/RCD
mobze nainstalovat iba kvalifikovany elekirikar.

Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial sii pod dozorom alebo boli poucené o
bezpeénom pouzivani spotrebi¢a a chapu suvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat so spotrebi¢om. Cistenie a Udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu hrat so zariadenim.

FiltraCny systém je mozne pouZivat [ubovolny pocet hodin, no NIKDY nie vtedy, ked sa v bazéne nachadzaju osoby.
Cerpadlo sa nesmie pouzivat, ked su vo vode ludia.

MéZe dojst k znecCisteniu kvapaliny z dévodu Uniku maziv.

Toto Cerpadlo je uréené na pouZitie iba s uskladnitelnymi bazénmi. NepouZivajte s trvale nainStalovanymi bazénmi.
Uskladnitelny bazén je skon$truovany tak, aby sa dal fahko demontovat na ucely uskladnenia a znovu zmontovat.
Napevno nainstalovany bazén je skonstruovany v zemi alebo na zemi alebo v budove, pricom ho nemozno
jednoducho demontovat a uskladnit.



16. Kvdli trvalej ochrane pred moznym urazom elektrickym pridom sa musi tato jednotka namontovat na zakladiu v
sulade s pokynmi na in$tal&ciu.

17. Filtracné Cerpadlo musi montovat dospela osoba. Pri vybalovani a zostavovani filtracného Cerpadla budte opatrni,
tento bazén méze obsahovat pristupné, potencialne nebezpecné ostré hrany alebo ostré hroty, ktoré st nevyhnutnou
sucastou funkcie filtraného Cerpadla.

18. Ak kryt vypustacieho alebo sacieho vystupu chyba alebo je poSkodeny, bazén nepouzivajte. Sanie moze spdsobit
zachytenie Casti tela, zapletenie vlasov a Sperkov, vyvrhnutie organov alebo utopenie. Skor nez dovolite osobam
pouzivat bazén, kryt vypustacieho alebo sacieho vystupu opravte alebo vymerite. Ak sa bazén pouZiva v noci,
musi sa pouzit umelé osvetlenie na osvetlenie vSetkych bezpecnostnych znaciek, rebrikov, schodov, teras a chodnikov.

19. Dno bazéna musi byt neustale viditelné z vonkajSieho obvodu bazéna.

20. Vyveste zoznam tiesfiovych telefonnych Cisel, ako su najblizSie dostupné policajné, hasi¢ské, zachranné alebo
zachranné zlozky. Tieto Cisla uchovavajte v blizkosti telefonu, ktory je najblizSie k bazénu.

21. VZdy by malo byt poruke zékladné zachranné vybavenie, vratane jedného z nasledujucich:

« lahka, silny a tuha tyt (pastierska palica), diha najmenej 366 cm (12 ft),

* lano s priemerom minimaine 6,35 mm (0,25"), ktorého dizka je 1,5-ndsobkom maximalnej Sirky bazéna alebo
15,2 m (50 stdp), podla toho, ktora hodnota je mensia. Lano musi byt pevne pripevnené ku kruhovej boji
schvalenej pobreznou strazou, ktora ma vonkajsi priemer priblizne 38,1 cm (15"), alebo k flotaénému zariadeniu
schvalenému podobnym spésobom.

22. Len na domace poutzitie.

23. Nikdy nenechavaijte dieta bez dozoru — nebezpecenstvo utopenia.

24. Deti sa moézu utopit aj vo velmi malom mnozstve vody.

Ked bazén nepouzivate, vypustite ho.

25. Vyrobok polozte na rovny povrch najmenej 2 m (6,6 ft) od akejkolvek konStrukcie alebo prekazky, ako su plot, garaz,
dom, previsajuce konare, $nura na bielizel alebo elektrické kable.

26. Nebezpecenstvo zadusenia — malé Casti.

27. Pravidelne kontrolujte Svy.

28. Pouzivajte iba pod kompetentnym dohladom.

29. Vyrobok musi zmontovat/rozobrat dospela osoba.

30. Poskodeny prvok alebo supravu prvkov je nevyhnutné ¢o najskér vymenit. PouZivajte iba diely schvélené osobou
zodpovednou za uvedenie vyrobku na trh.

31. Pred vykonanim udrzby, napriklad Cistenim filtra, odpojte Cerpadlo od elektrickej siete.

32. Napédjaci kabel nie je mozné vymenit. Ak dojde k poSkodeniu kabla, pristroj sa musi zoSrotovat.

Obehové systémy

1. InStalatéri musia postupovat podla pisomnych pokynov tykajucich sa umiestnenia vSetkych zariadeni pripojenych k
obehovym systémom.

2. InStalatér musi postupovat podla pisomnych pokynov na obsluhu komponentov obehového systému.

3. V8etky komponenty obehového systému a Cerpadlo, ktoré vyZaduju vymenu alebo udrzbu, sa musia naintalovat
podla pokynov uvedenych v navode na pouzitie Cerpadia.

4. Obehové zariadenie sa nainstaluje podla pokynov vyrobcu, aby sa zaistila spravna montaz a podpora, aby sa
zabranilo poskodeniu v désledku nespravneho zarovnania, usadenia a vibracii a aby sa minimalizovala moznost
hromadenia necistdét a vihkosti. Preditajte si navod na pouzitie Eerpadla.

Chemické latky

Z bezpecnostnych dévodov zabezpectte, aby bola najhibSia €ast bazéna vZdy viditefna. Pouzivatel musi neustéle
udrziavat Cistotu vody v bazéne. Pravidelne kontrolujte pH a hladinu chléru a ubezpedte sa, Ze su v odporu€anych
medziach. Z €asu na ¢as mbzZe byt potrebné pridat’ dalSie chemikalie na upravu vody. Nechajte vzorku vody otestovat' v
miestnom obchode s bazénovymi potrebami, aby ste zistili, €i je potrebné pridat dalSiu chemikaliu. Denne zapinajte
Cerpadlo na odporucany pocet hodin. Ak si nie ste isty Casovymi ramcami, odporu¢ané hodiny prevadzky Cerpadla na
zaklade typov a velkosti bazénov najdete na support.polygroupstore.com. Filtraénu vloZzku &asto Cistite a vymienajte.
Vymerite iba za originalnu filtraénu vioZku znacky Polygroup™/Summer Waves™. Dalsie informacie tykajuce sa
starostlivosti o vodu najdete v navode na pouzitie filtratného Cerpadia.
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Riziko zachytenia

Zabranenie zachyteniu V oblasti plavania nesmu byt Ziadne vy¢nelky alebo iné prekazky, ktoré by mohli spdsobit
zachytenie alebo zamotanie pouzivatela. Ak kryt sacieho vystupu chyba alebo je poSkodeny, bazén nepouzivajte.
Sanie mo6ze spbsobit zachytenie Casti tela, zapletenie vlasov a Sperkov, vyvrhnutie organov alebo utopenie. Skér nez
dovolite osobam pouzivat bazén, kryt sacieho vystupu opravte alebo vymerite.

Nebezpecenstvo! Ak kryt/mriezka sacieho vystupu chyba alebo je poSkodeny alebo nefunkény, uzavrite bazén alebo
virivku, aby nedoslo k vaznemu zraneniu alebo smrti.

Nikdy sa nehrajte a neplavajte v blizkosti vypustacich alebo sacich armatur. Vase telo alebo vlasy by sa mohli
zachytit’ a mohlo by ddjst k trvalému zraneniu alebo utopeniu.

Nikdy nevstupujte do bazéna alebo virivky, ak je sacia armatura alebo vypustaci kryt uvolneny, poSkodeny alebo chyba.
Ak zistite, Ze vypustaci kryt je uvolneny, poSkodeny alebo chyba, okamzZite informujte majitela lebo prevadzkovatela
bazénalvirivky.

Riziko utopenia

Zabrante detom bez dozoru v pristupe k bazénu instalaciou oplotenia alebo inych schvalenych bariér zo vSetkych
stran bazéna. Statne alebo miestne zakony alebo predpisy mdzu vyzadovat' oplotenie alebo iné schvalené bariéry.
Pred zostavenim bazéna sa oboznamte so Statnymi alebo miestnymi zakonmi a kédexmi.

Hracky, stoli¢ky, stoly alebo podobné predmety, na ktoré by mohlo vyliezt malé dieta, musia byt od bazéna vzdialené
najmenej 122 cm. Systém filtraéného Cerpadla musi byt umiestneny tak, aby sa zabranilo jeho pouzitiu malymi detmi
ako prostriedku na pristup k bazénu. Ak bazén nepouzivate, nenechavajte v nom hracky, pretoze hracky a podobné
predmety mozu prilakat dieta.

Nabytok (napriklad: stoly, stolicky) umiestnite dalej od bazéna , aby na ne deti nemohli vyliezt a ziskat tak pristup do
bazéna.

Riziko zasahu elektrickym pradom

VSetky elektrické vedenia, radia, reproduktory a dalSie elektrické spotrebi¢e udrzujte v dostato¢nej vzdialenosti od
bazéna.
Neumiestfiujte bazén do blizkosti alebo pod nadzemné elektrické vedenie.

Prva pomoc

V blizkosti bazéna maijte funkény telefén a zoznam tiesfiovych Cisel.
Osvojte si zasady kardiopulmonalnej resuscitacie (KPR). V pripade nidze méze okamzité pouzitie KPR zachranit
Zivot.

Osobitné varovanie

Miestne stavebné predpisy mozu vyZadovat ziskanie stavebného alebo elektrického povolenia. Indtalatér musi
dodrziavat predpisy tykajuce sa odstupu, bariér, zariadeni a dalSich podmienok.

NepokuSajte sa zostavit tento bazén za nepriaznivych poveternostnych podmienok, za veterného pocasia alebo pri
teplote nizSej ako 16 °C (60 °F).

Toto je skladovatelné filtracné Cerpadlo, ktoré by sa malo rozobrat’ a uskladnit, ak sa oCakava pokles teploty pod

0 °C (32 °F).

Zvlastne bezpeénostné varovanie

Vzdy je potrebny dohlad dospelej osoby.

Rodic¢ia by sa mali naucit KPR.

VSetky elektrické radia, reproduktory a dalSie elektrické spotrebi€e udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od bazéna.
Ak sa chcete dotknut filtra, Cerpadla alebo elektrickych &asti, uistite sa, Ze povrch pod vasimi nohami je ,Uplne suchy*.



5. Napdjacie kable zapojte iba do 3-vodi€ovej uzemnovacej zasuvky.

6. VSetky krehké predmety uchovavajte mimo bazéna. )

7. Pocas aktivit v bazéne nekonzumujte alkohol. Nikdy nedovolte nikomu plavat, potapat sa alebo kizat pod vplyvom
alkoholu alebo drog. .

8. Ak namontujete Cerpadlo alebo filter na terasu, méze dojst k vaznemu urazu elektrickym priadom. Cerpadlo alebo
filter m6zu spadnut do vody a spdsobit’ silny Sok alebo zasah elektrickym pradom.

9. Neinstalujte na terasu alebo iny povrch pri, nad alebo mierne pod hornym zabradlim bazénu.

10. Filtragné Cerpadlo nepouzivajte za nepriaznivych poveternostnych podmienok, napr. pocas burky, tornada atd.

11. Pri vysavani bazéna alebo pri pouzivani teleskopickej tyCe davajte pozor na nadzemné elektrické vedenie.

12. Pravidelne kontrolujte skrutky, ¢i nie su opotrebované alebo uvolnené, pretoZe by mohlo ohrozit bezpecnost bazéna.

13. V pripade potreby kontaktujte predajcu alebo vyrobcu bazéna a poZiadajte ho o dalSie bezpecnostné znacky.

14. Vyberte si certifikovaného odbornika na bazény, ktory vykona servis bazéna.
AKAKOLVEK UDRZBA, ABY SA ZABRANILO RIZIKU VAZNEHO ZRANENIAALEBO SMRTI.

15. VSEOBECNE INFORMACIE: Ak sa predpoklada, Ze teplota klesne pod 4 °C (39 °F), bazén sa musi uskladnit.

16. V3etky Casti by sa mali vycistit iba jemnym mydlom a vlaznou vodou. NEPOUZIVAJTE saponat ani horticu vodu.

17. Pred uskladnenim skontrolujte, €i su vSetky Casti suché, aby sa zabranilo tvorbe plesni.

18. VSetky diely skladujte na suchom a vyhrievanom mieste, kde teplota neklesne pod 4 °C (39 °F) a neprekroc¢i 51 °C
(125 °F).

19. Nedodrzanie pokynov na uskladnenie méze spbsobit poSkodenie bazénu a zrusenie platnosti zaruky.

20. PRI OPATOVNEJ MONTAZI BAZENA NA BUDUCE POUZITIE MUSITE DODRZIAVAT MONTAZNE POKYNY.

21. Miesto na umiestnenie bazéna musi byt vyCistené a vyrovnané.

22. Nenechavajte nadzemny bazén vonku, ked je préazdny. Pokial bazén nepouzivate, zakryte ho alebo demontujte a
uskladnite.

Odporucanie na instalaciu

Filter mdZe byt trvalo pristupny a skontrolujte typ filtraéného média na obale filtra.
Odporuca sa tyzdenna kontrola spatného premyvania alebo Cistenia.

Je bezpodmieneéne potrebné skontrolovat, ¢i sacie otvory nie su zablokované.
Pocas udrzby filtratného systému sa odportcéa zastavit filtraciu.

Pravidelne sledujte urover zanesenia filtra.

Minimalna denna doba filtracie je 8 hodin.

Sk wh =

Toto oznadenie znamena, Ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom v ramci celej EU.
V zaujme predchadzania poskodeniu Zivotného prostredia alebo fudského zdravia v dosledku nekontrolovaného
zneskodrovania odpadu ho zodpovedne recyklujte, aby ste podporili udrzatelné opatovné pouzitie zdrojov materialov.

Ak chcete vaSe zariadenie vratit, pouzite vratné alebo zberné systémy alebo kontaktujte predajcu, u ktorého bol vyrobok
zakupeny. MéZu tento vyrobok prevziat na ekologicky bezpecnu recyklaciu.

Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie vyhadzovat do domového odpadu — pouZite zariadenie na separovany zber.
Informacie o dostupnych systémoch zhromazdovania odpadu ziskate od miestnej samospravy alebo rady.

Maximélna teplota vody: 35 °C (95 °F)

I\R/I)a(gi?r:g)?lna celkova vyska (GS): 4,9 ft (1,5 m) / (S/BS/NF): 1,3 ft (0,4 m) (Neplati pre modely filtratnych Cerpadiel SFX330 a

DOLEZITE POZNAMKY:

1. UdrZuijte tento vyrobok vo vzdialenosti najmenej 2 m (6,6 ft) od bazéna. (Neplati pre modely filtraénych Cerpadiel SFX).

2. UdrZujte zastrCku tohto vyrobku vo vzdialenosti najmenej 3,5 m (11,5 ft) od bazéna.

3. Ak je vyrobok vybaveny transformatorom. Cerpadio sa smie pouZivat iba s napajacim zdrojom dodanym s Cerpadiom.
Cerpadlo musi byt napajané iba bezpednym velmi nizkym napatim zodpovedajicim oznaéeniu na zariadeni.



Zastrcku pre Velku Britaniu a Australiu nemozno pouzivat v exteriéri, mozno ju pripajat iba do interiérovej zasuvky s
vodotesnou Upravou.

Podl'a medzinarodnej normy IEC 60364-7-702 o elektrickej instalacii bazénov a d'alSom vybaveni nadrzi sa musia

dodrzat’ tieto inStalaéné vzdialenosti:

+  Filtraéné Cerpadlo musi byt umiestnené vo vzdialenosti viac ako 2 m (6,6 ft) od stien bazéna. (Neplati pre modely
filtraCnych Cerpadiel SFX).

«  Napajaci kabel pripojeny k zdroju napéjania filtratného Eerpadla s napatim 220 — 240 V musi byt umiestneny viac ako
3,5 m od stien bazéna.

Informujte sa u miestnych organov o prisludnej norme a poziadavkach na ,elektricku indtalaciu zariadeni pre bazény a
nadrze“. Nasledujuca tabulka slUZi len na informaéné ucely.

Krajina/regién Cislo normy Krajina/regién Cislo normy
Medzindrodné |EC 60364-7-702 Nemecko DIN VDE 0100-702
Franclzsko NF C 15-100 Holandsko NEN 1010-702

C

USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY
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PREDBEZNE KROKY

POZORNE S| PRECITAJTE VSETKY POKYNY a dokladne pochopte, &o je potrebné na zostavenie filtraéného
Cerpadila.

Predtym, ako zaCnete zostavovat bazén, identifikujte, spocitajte a skontrolujte vSetky diely potrebné na montaz.
Odporuca mat’ po ruke vazelinu na mazanie tesneni a tesniacich kruzkov (nie je su€astou dodavky).

DOLEZITE POZNAMKY

Instalatér musi postupovat podfa pisomnych pokynov poskytnutych na prevadzku systémov filtraCnych Cerpadiel.
NEPOUZIVAJTE tento vyrobok na davkovanie praskového chldru, Sokoveé oSetrenie alebo na davkovanie iného
druhu chemikalie, pretoze by to mohlo poskodit’ erpadlo, filtraCnu vlozku a bazén.

Systémy filtranych Cerpadiel série SFX/ su vyrabané spolo¢nost'ou Polygroup®, dvojito izolované a uzemnené
220 — 240 V.A.C. - 50 Hz.

INFORMACIE O VYKONE FILTRACNEHO CERPADLA

Model Napatie (V) Prikon (W) Vodotesna troven
S/BS 220-240V~, 50Hz 65W IPX5/IPX7
SFX600 NF 220-240V~, 50Hz 65W IPX5/IPX7
GS 12V~ 50Hz 60W IPX5/IPX7
Model Napatie (V) Prikon (W) Vodotesna troven
S/BS 220-240V~, 50Hz 90w IPX5/IPX7
SFX1000 NF 220-240V~, 50Hz 90W IPX5/IPX7
GS 12V~, 50Hz 90w IPX8
Model Napatie (V) Prikon (W) Vodotesna uroven
S/BS 220-240V~, 50Hz 190W IPX5/IPX7
SFX1500 NF 220-240V~, 50Hz 190W IPX5/IPX7
GS 12V~, 50Hz 185W IPX8

©



ZOZNAM DIELOV

llustracie dielov najdete v brozure ,,Pokyny pre diely a zostavenie®.

Polozka Nazov dielu Mnozstvo|Polozka Nazov dielu Mnozstvo
(1) Matica tesnenia motora 1 (18) Vratna armatura (RF), so zavitom 1
(2] Gumena dyza 1 (19) RF Smerovaé 1

A: Zostava motora Cerpadla SFX600/1000 1 (20} RF Poistny kruzok, so zavitom 1
(3]
B: Zostava motora Cerpadla SFX1500 1 D Servisna zatka vratnej armatury 1
Tesnenie motora/kanistra 1 (2] Skimmerovy tesniaci kruzok 1
Horny kryt 1 ® Zatka na vodu 1
Prehradzujuca pena 1 (24) SFX Skimmerové koSové sito 1
Filtracna vlozka typu D (SFX600) 1 (25) Tesnenie skimmera gumené tesnenie 1
(7]
Filtraéna viozka typu A/C (SFX1000 a SFX1500) 1 Transformator 1
(26
(5 Prehradenie 1 Napajaci kabel 1
(9] Kanister na skimmer filtracného ¢erpadla 1 Zostava rotora SFX600/1000 1
(27
(10) O-krazok na pripojenie hadice 2 Zostava rotora SFX1500 1
(11) Hadicova svorka 2 Volutovy kryt SFX600/1000 1
28
(12) Vratna hadica 1 Volutovy kryt SFX1500 1
° Poistna matica volutového krytu
® S0 koleno T ® (SFX600 & SFX1000) 1
et : : . Sada skrutiek a matic volutového krytu
(14) Poistna matica vratnej armatary 1 (30] (len SFX1500) 4
(15) RF pritlacna podlozka (biela) 1 Teleso motora TSFX600/1000 1
(31
(16) Stena bazéna (len na informaciu) 1 Teleso motora SFX1500 1
(17] Tesnenie armatury 1
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POKYNY NA ZOSTAVENIE

Pred montazou venujte niekolko minut identifikacii a oboznameniu sa so vSetkymi dielmi.

A VYSTRAHA: NEBEZPECENSTVO SPLHANIA! NEDOVOLTE DETOM SPLHAT SA NA FILTRACNU
NADOBU, ABY ZISKALI PRISTUPU K BAZENU.

InStalacia sacich a vratnych armatur

1. Zostavte bazén podla pokynov uvedenych v ndvode na pouzitie bazéna. NENAPUSTAJTE vodu, kym nebude
filtracné Cerpadlo spravne nainstalované. Najdite vystupné a vstupné otvory na stene bazéna.
2. Podfa pokynov v €asti ,Schémy nastavenia €. 1 az 7“ zostavte filtracné Cerpadlo pre vas bazén.

PREVADZKA FILTRACNEHO BAZENA

1. Zapojte €erpadlo do spravne uzemnenej zasuvky najmenej 3,5 m od bazéna.

2. Skontrolujte spravny prietok vratnej armatuiry na vnutornej strane bazéna. Mal by to byt pevny prud vody vracajuci sa
do bazéna. Spatny tok mdzete pouzit ako meradlo na uréenie toho, &i je potrebné filter vycistit alebo vymenit. Ak
zaznamenate znizeny prietok, vycistite alebo vymernite filter. } )

3. Odskusajte vodu a podfa potreby upravte chemikalie, precitajte si cast ,STAROSTLIVOST O VODU V BAZENE".
POZNAMKA: Samotné filtracné Cerpadlo nezabrani rastu rias vo vode v bazéne. To je mozné dosiahnut iba
neustalym udrziavanim spravnej hladiny chléru a pH.

4. Mozno bude potrebné filtracnu viozku pri spusteni niekolkokrat vycistit’ alebo vymenit, kym sa nedosiahne spravna
uroven chléru a pH. Odporu¢ame vam mat vzdy po ruke najmenej jednu nahradnu filtraénu vliozku. Filiraéné vlozky si
mbzete zakupit v obchode, v ktorom ste kupili bazén, alebo objednat’ od Polygroup ™.

5. Ak chcete vypnut filtracné Cerpadlo, odpojte napajaci kabel.

OCHRANA MOTORA CERPADLA

DOLEZITE! Toto filtraéné je chranené tepelnym spinadom, bezpeénostnym zariadenim, ktoré zastavi &erpadlo, ak sa
zagne prehrievat, aby nedoslo k jeho poskodeniu a prediZila sa jeho Zivotnost. Ak sa vase éerpadlo automaticky vypne,
teplota vody v bazéne je pravdepodobne prili§ vysoka alebo prietok vody cez €erpadlo nie je dostatoény na ochladenie
Cerpadla. Skontrolujte a opravte prietok vody, nechajte motor aspori 15 minut odpocivat a potom ¢erpadlo znovu zapnite,
alebo nechajte ¢erpadlo bezat v noci, ked je teplota nizSia. Ak sa Cerpadlo opat automaticky vypne, skontrolujte, €i v
rotore nie su nedistoty.

UDRZBA CERPADLA

1. Kazdy defi kontrolujte a upravujte hodnoty pH a chléru pomocou pozadovanych chemikalii. Pozrite STAROSTLIVOST
O VODU V BAZENE nizsie.

Denne kontrolujte vykon &erpadla. Ak sa prietok vody zniZi, pozrite Symptém 2 v PRIRUCKE NA RIESENIE PROBLEMOV.

Skontrolujte tesnost ¢erpadla, hadic a armatur. Ak zistite netesnost, pozrite Symptom 4 v PRIRUCKE NA RIESENIE

PROBLEMOV.

whn
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4. Poskodené diely sa musia ¢o najskér vymenit. Pouzivajte iba nahradné diely od schvalenych a spolahlivych
predajcov alebo z polygroupstore.com

5. Pravidelne kontrolujte filter a vSetky filtratné média, aby ste sa uistili, Ze nedochadza k hromadeniu zvyskov
ktoré zabraruju dobrej filtracii. PreC|taJte si ¢ast POUZITIE A STAROSTLIVOST O FILTRACNU VLOZKU nizs$ie.
Pouzité filtracné meédium sa musi zlikvidovat v sulade s platnymi predpismi/zakonmi.

6. Cerpadlo nechajte bezat odporucany pocet hodin denne. Ak si nie ste isty Casovym ramcom, pozrite si prevadzkové
hodiny Cerpadla na adrese support.polygroupstore.com.

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O FILTRACNU VLOZKU

1. Najskér vypnite a odpojte ¢erpadlo.

2. Potom odstrarite horny kryt 0. Vyberte koSové sito @ a filtraénu viozku @. Aby ste zaistili Cistotu vody v bazéne,
Cistite filtracnu vlozkukazdy deri a v pripade potreby ju vymerite.

3. Zakladné Cistenie: Filtracnu vlozku vycistite tlakovym umyvanim zahradnou hadicou zvnutra aj zvonka. PoCkajte
niekolko hodin, kym filter iplne nevyschne, a POZORNE OCISTTE zahyby, aby nedoslo k poSkodeniu filtracnej
vlozky. NEDRHNITE naskladané povrchy. Prili$ silné Cistenie a drhnutie filtra spdsobi, Ze sa vloZka opotrebuje
rychlejSie, ako ked ju vycistite spravne .

4. Po vygisteni filtracnej viozky @ ju vratte spat do nadoby, potom nasadte spat koSové sito @ a horny kryt ©.

5. Nahradna ,pohotovostna“ vlozka je vynikajuca investicia. Mozno budete musiet vycistit’ alebo vymenit filtracnu
vlozku, ked je znecistena alebo predtym ako sa dosiahne spravna hladina chléru a pH. Cista, dobre udrziavana
vlozka taktiez zabezpecuje, ze vas filter bude vzdy pripraveny fungovat' s maximalnou ucinnostou.

6. Opalovacie oleje, telové oleje a riasy sa mbzu rychlo nahromadit a upchat zahyby vlozky, v désledku ¢oho sa znizi
ucinnost filtracie. Preto je nevyhnutné tieto filmy z olejov a/alebo rias odstranit’.

Odstranenie olejov: zmie3ajte 0,45 kg (1 Ib) fosfore€nanu sodného (TSP) alebo iného silného Cistiaceho prostriedku
a 191 (5 gal) vody a do tohto roztoku namocte vloZku na 12 hodin.

Odstranenie olejov A rias: rovnaky postup ako je uvedené vy$sie, a JEDNU HODINU PRED VYBRATIM viozky z
roztoku pridajte do roztoku 237 ml (0,5 pinty) chléru alebo 473 ml (1 pinta) tekutého domaceho bielidla. Pred
opatovnym pouzitim vlozku dékladne oplachnite.

7. Vo vlozke sa mbze tiez nahromadit nadmerny obsah vapnika a/alebo mineralov, s ktorym je potrebné zaobchadzat
inak. Obratte sa na miestny obchod s bazénovymi potrebami ohladne roztokov/osetrenia a udrziavajte primeranu
hladinu pH vody v bazéne (pozri STAROSTLIVOST O VODU V BAZENE nizSie).

8. Vsetky pouzité filtracné média zlikvidujte v sulade s platnymi predpismi/zakonmi.

9. Vzdy pouzivajte originalne filtracné vlozky Polygroup™ Summer Waves™. Su k dispozicii v predajni, v ktorej ste si
zakupili svoj bazén, alebo na stranke polygroupstore.com

STAROSTLIVOST O VODU V BAZENE

1. Nasledujuce polozky su potrebné na pripravu vasho bazéna na pouzitie. Su k dispozicii na polygroupstore.com alebo

v miestnych obchodoch s bazénovymi potrebami:

a. Testovacia suprava - na kontrolu hladiny chléru a pH vody v bazéne.

b. Plavajuci davkovag chléru (nie je su¢ast'ou balenia) a chlérové tablety — na dezinfekciu vody a prevenciu

rastu rias.

c. Chemikalie na regulaciu pH - na Upravu pH smerom nahor (kalcinovana séda) alebo nadol (kyselina).

d. Algicidy - na eliminaciu rias.

e. Superchlorator - na zni¢enie (,50k“) kombinovaného chléru, amoniaku, dusika a organickych zlucenin, ktoré sa
nahromadia vo vode v bazéne v priebehu €asu a pri dlhodobom pouzivani.

. Siet’kka na listy s rukovéat’ou - na odstrafiovanie listia, odpadu, hmyzu atd’. z bazéna.
2. DOLEZITE: Hladina chléru a pH sa musia neustale udrziavat’:

a. Denne kontrolujte a upravujte pH a hladinu chléru. SAMOTNE FILTRACNE CERPADLO NEZABRANI RASTU
RIAS VO VODE V BAZENE. TO MOZNO DOSIAHNUT IBA NEUSTALYM UDRZIAVANIM SPRAVNEJ HLADINY
CHLORU A pH.

. Odporuc¢ana hodnota pH: 7,3 - 7,8

. Odporugana hladina chléru: 1,0 ppm — 1,6 ppm

. Superchlérujte svoj bazén minimalne kazdy druhy tyzden.

. Horuce pocasie a intenzivne pouzivanie mézu vyzadovat udrzanie urovne pH a chléru na hornej hranici mierky,
ako aj tyzdenné superchlérovanie.

—h
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f. Pouzivanie bazénového a/alebo solarneho krytu pomaha udrziavat’ hladinu pH a chléru znizenim odparovania
vody z bazéna.

g. UPOZORNENIE: Vysoka koncentracia chloru a nizka uroven pH poskodia bazén/vloZzku bazénu. Musite postu
povat podla pokynov v suvislosti s mnozstvom a bezpe&nym pouzivanim bazénovych chemikalii.

NIKDY do bazéna nehadzte hrudky alebo pelety chemikalii — mohli by predstavovat nebezpeenstvo pre plavcov

al/alebo poskodit vliozku bazénu.

3. Pravidelne distite bazén vysavaCom na zahradnej hadici od spolo¢nosti Polygroup™ alebo z fubovolného obchodu s
bazénovymi potrebami.

4. Pouzivanie kupela na nohy pred vstupom do bazéna poméze udrziavat bazén Cisty.

5. Nepouzivajte studnovu vodu. Ak musite pouzivat’ studfiovu vodu, skor nez do nej pridate chemikalie, poziadajte
miestnych dodavatelov chemikalii o odbornu radu.

6. Zistite objem vody vasho bazéna (v galénoch) z priru¢ky majitela bazéna. Budete ho potrebovat na stanovenie

mnozstva pozadovanych chemikalii alebo pri kontakte s odbornikom na bazény ohlfadom testovania vody a rady o
bezpecnom pouzivani chemikalii.
POZNAMKA: Vzdy postupuijte podla pokynov vyrobcu uvedenych na Stitku chemikalii, ktoré ste sa rozhodli pouzit.

DEMONTAZ A SKLADOVANIE CERPADLA

Najskér vypnite Eerpadlo a odpojte hlavny napéjaci kabel systému.
Odoberte horny kryt @, kosové sito @ a filtraénl viozku @.
Uvolnite véetky hadicové svorky @. Odstrarite vratni hadicu @ a nechaijte vodu vytiect.

Demontujte vratnt armatiru @ - @, vygistite diely, namazte tesnenie @ vazelinou a vSetky diely znova zlozte a
umiestnite na bezpecné miesto.

Vymontujte zostavu motora © otacanim matice tesnenia motora @ proti smeru hodinovych ruciciek. Teraz vycistite
Cerpadlo, osuste ho a potom namazte tesnenie motora O na motore vazelinou. Potom opat zmontujte motor.
Odstrate nadobu skimmera © z vloZKky otoCenim tesniaceho kruzku skimmera (2] proti smeru hodinovych ruciciek.
Odstranite priehradu O a kosové sito @. VSetky Casti vyCistite a osuSte. Potom znova namontujte filiracnu viozku,
koSové sito, priehradu, horny kryt atd. na nadobu. Zostavenu jednotku umiestnite na bezpecné miesto.

HPOON~
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POKYNY NA SERVISOVANIE CERPADLA

NajucinnejSim spdsobom rieSenia alebo vymeny Cerpadla je demontaz celého filtraéného systému. Vypustite hladinu
vody pod otvor skimmera bazéna a potom rozoberte systém podfa nizSie uvedenych krokov.

UPOZORNENIE:

1. Mobzete sa namodit.

2. Pozorne si precitajte a postupujte podla pokynov. Nespravna manipulacia méze spdsobit poSkodenie, ktoré ma za
nasledok netesnosti medzi nadobou skimmera @ a stenou bazéna.

3. Nezabudnite si vSetky diely uschovat na bezpe¢nom mieste, aby ste mohli neskér opat zmontovat.

KROK 1: Odstranenie zostavy motora @

Odpoijte filtracné Cerpadlo od elektrickej zasuvky.

Posunutim otvorte horny kryt skimmeru (5} vyberte koSové sito a filtraénu vliozku.

Pri vratnej armattre @®:

Odskrutkujte a vyberte poistny kriuzok RF a odvadzaci kanal RF. Potom zasunte servisnu zatku a zablokujte tak
prietok vody.

L wh =~
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b.  Uvolnite hadicovu svorku pripevnenu k 90° kolenu ®. Opatrne odpojte hadicu a nechaijte vodu vytiect z hadice a nadoby.
POZNAMKA: Mbzete tiez odpojit’ druhy koniec hadice pripevneny k nadobe, nie je to vSak potrebné.

4. Odskrutkujte tesniaci krazok skimmera 22} aby ste odstranili cely filtracny systém z bazéna.

5. Prevratte nadobu hore nohami. Odskrutkujte maticu tesnenia motora @ a vyberte zostavu motora.

AK CHCETE PONECHAT SYSTEM PRIPEVNENY K BAZENU, namiesto toho postupujte
podl'a nizsie uvedeného postupu.

UPOZORNENIE: Na niektoré kroky budete potrebovat dvoch ludi. Nespravna manipulacia méze spbsobit’ poskodenie,

ktoré ma za nasledok netesnosti medzi nadobou skimmera @ a stenou bazéna.

1.1 Odpoijte filtraéné Cerpadlo od elektrickej zasuvky.

1.2 Zablokujte prietok vody.

a. Odskrutkuijte a vyberte poistny krizok RF @ a RF smerovad @. Potom zasurite servisnu zatku @ a zablokujte tak
prietok vody.
b. Zatladte zatku @ pevne do tesniaceho krizku skimmera @.

1.3 Pod skimmer vlozte nadobu na vodu (nie je su€astou dodavky) na zachytavanie vody. Vysunte otvoreny horny kryt
O a vyberte kosové sito @ a filtradnu viozku @.

1.4 Jedna osoba musi drzat' zatku a nadobu skimmera ©, zatial ¢o druha osoba odskrutkuje maticu tesnenia motora @.
POZOR: NETLACTE ANI NETAHAJTE NADOBU, pretoZe by to mohlo spdsobit’ poSkodenie medzi nadobou a
vloZkou bazéna.

1.5 Pomaly vyberte zostavu motora ©. Dajte pozor, aby ste nestratili gument dyzu @ alebo tesnenie nadoby @.

KROK 2: Kontrola/vymena rotora

Cerpadlo (3] pozostava zo zostavy rotora D a prislusnych Casti. Ak su rotor a/alebo jeho Casti poSkodené alebo ak rotor

nie je v bezchybnom stave, nie je usadeny medzi volutovym krytom @ a telesom Cerpadla D, Cerpadlo nebude spravne

fungovat.

2.1 Uvolnite skrutky volitového krytu @ a odmontuite volttovy kryt @.

2.2 Vytiahnite zostavu rotora @ z telesa Gerpadia €.
Skontrolujte rotor a uistite sa, ze koncovy kryt hriadela (A), podlozka (B), obezné koleso (C), os magnetu (D), hriadel
rotora (E) su neporuSené. Hriadel rotora (E) by mal prechadzat’ cez vSetky diely a do oboch koncovych krytov
hriadela (A). Ak je niektora Cast poskodena, méZete si zakupit novu zostavu rotora na polygroustore.com bez toho,
aby ste museli vymenit celé ¢erpadlo. DalSie informacie najdete v Casti Podpora pre bazény - RieSenie problémov s
filtraCnym systémom na adrese support.polygroupstore.com

2.3 Po kontrole alebo vymene opatrne viozte zostavu rotora D spat do telesa ¢erpadla @. Sila magnetu vtiahne rotor
spat’ na miesto.

2.4 Zarovnajte volttovy kryt @ s koncovkou hriadela a potom ho utiahnite skrutkami voltitového krytu 29.

2.5 Pripojte gument dyzu @ k vystupu z telesa ¢erpadla ©.

KROK 3: Vymenalopatovné zostavenie ¢erpadla

3.1 Namazte tesnenie nadoby @. Otodte nadobu skimmera @ hore dnom, vioZte tesnenie do spodnej vnitornej drazky.
DOLEZITE: PRED vymenou &erpadla sa uistite, Ze kabel zostavy motora (3 je vloZeny cez maticu tesnenia motora (1]

3.2 a. Ak ste vybrali Cerpadlo z bazéna, pomaly vlozte zostavu motora spat do nadoby obratenej hore nohami.
Na vnutornej strane nadobky je zarazka (viditelny iba zdola), ktora musi byt zarovnana so zarazkou v spodnej ¢asti
motora (oznacenou ,,ALIGN®). Na tento Ucel sa uistite, Ze Sipka znacky ,ALIGN® smeruje k zarazke nadoby.

3.2 b. Ak je vase Cerpadlo ponechané pripojené k bazénu, natiahnite sa cez nadobu, aby ste vytiahli zostavu motora
hore, a vloZte ju spat do nadoby. Nezabudnite zarovnat gument dyzu @ s otvorom hadice v nadobe. Vystup nadoby
a gumenej dyzy @ na &erpadle by mali byt zarovnané, inak mdze ¢erpadlo presakovat aj ked je uz zafixované na
danom mieste.

3. Ked je motor spravne zarovnany, zarovnajte zavity matice tesnenia motora O so zavitmi nadoby a utiahnite ich
otoCenim matice proti smeru hodinovych ruciciek.
DOLEZITE: Uistite sa, Ze matica a nadoba nemaju krizovy zavit; inak méze dojst k netesnostiam.
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USKLADNENIE A ZAZIMOVANIE CERPADLA

Po pouziti mdzete Cerpadlo lahko vyprazdnit’ a uskladnit na bezpe€nom mieste. Niektori majitelia Cerpadla sa v3ak
rozhodnu nechat Cerpadlo vytiahnuté po cely rok. V chladnych oblastiach, kde sa vyskytuju teploty pod bodom mrazu,
mbze dobjst k poSkodeniu cerpadla ladom. Ak teplota klesne pod 0 °C (32 °F), odporuc¢ame vam cerpadlo vypustit,
rozobrat a spravne uskladnit.

Zazimovanie ¢erpadla a dlhodobé skladovanie

Pred uskladnenim nechaijte ¢erpadlo najmenej 30 minut vychladnut. Vodu z Cerpadla dékladne vycistite.

Na vycistenie vonkajSieho povrchu Cerpadla pouzivajte iba vihki handriCku namodenu v jemnom mydle/Cistiacom
prostriedku. NepouZivajte Ziadne chemikalie ani rozpustadla. Pogas Cistenia vZdy odpojte Cerpadlo a odloZte kabel.
Uchovavajte mimo dosahu priameho sine€ného Ziarenia a chemickych latok.

Odlozte originalny obal na Ucely uskladnenia.

Odstrarite rury (ak su pritomné) a odlozte ich na bezpecné miesto. Pred uskladnenim sa uistite, ze vSetky diely
prisluSenstva su Cisté a uplne suché.

Cerpadlo a prisluSenstvo preneste do interiéru a ulozte ich na bezpe€nom a suchom mieste, kde je teplota nad

0 °C (32 °F) a pod 40 °C (104 °F)

abhw M=

o
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PRIRUCKA NA RIESENIE PROBLEMOV

Symptém Pri¢ina Riesenie
Motor nestartuje Nezapojené . Zapojte supravu napajacieho kabla do 3-vodiCovej uzemnene;
alebo sa ' elektrickej zasuvky.
1 | neustale
;‘;itl’:;ha a . Nizke napétie . Skontrolujte sietové napétie. Musi byt 215 az 245 V AC.

. Nizka hladina vody . Hladina vody musi byt medzi iarami oznacujucimi minimalnu a

v bazéne maximalnu hodnotu vyznacenymi na prstenci skimmerovej nadoby.
. . Upchaty privod . Skontrolujte, ¢i sa v koSovom site, filtratnej vlozke, hadici a vratnej
Ziadny alebo . . e o
o alebo navrat armature nenachadzaju prekazky.
2 pomaly prietok
;?%Eﬁi vratnd . Filtradna vlozka je . Vyéistvite alebo vymerite vlozku podfa pokynov v Casti 5
prili§ znecistena POUZITIE A STAROSTLIVOST O FILTRACNU VLOZKU.

' ZR:gfgkrg\?;?]? rﬁéistotami . Pokyny k odstrafiovaniu necistét najdete v pokynoch na udrzbu Eerpadla.

- Nedostatocna hiadina . Udrzujte hladinu chiéru medzi 1,0 — 1,6 ppm.

. Filtradna vlozka je . Vyéistjte alebo vymerite vlozku podl’a pokyngv v Casti 5
prili§ znedistena POUZITIE A STAROSTLIVOST O FILTRACNU VLOZKU.

. Nevhodna aroven pH . UdrZiavajte hodnotu pH medzi 7,3 - 7,8.

Filtratné
gerpadio negisti | D. Filtrana viozka je . Skontrolujte filtraénu vlozku, ¢i v nej nie su diery alebo nie je roztrhnuta.
3 | bazén spravne poskodena Ak je viditelne poSkodena, vycistite alebo vymeiite ju.
(napr. zakalena/
zelena voda) PomalV prietok vod . Skontrolujte, ¢i sa v koSovom site, filtraCnej viozke, hadici a vratnej
' yp y armature nenachadzaju prekazky.
S & Nechajte vodu otestovat v obchode s bazénovymi potrebami.

' \c/zz?:iliuélfiesa dalsie MoZno bude potrebné pridat’ dalSie chemikélie kvéli rozdielnej kvalite

vody v réznych lokalitach.

. Voda v bazéne je . Na udrzanie Cistej vody v bazéne st nevyhnutné chemikalie.
prili§ znelistena CastejSie Cistite a filtrujte bazén.

' 3?5?; ?ligli((:;:nie je . Skontrolujte, ¢i je hadicova svorka @ spravne umiestnena nad hadicou a
kompatibilna s manZetou O-krazkom €@, aby sa zaistilo spravne utesnenie. Upravte hadicovu
skimmera a kolenom na svorku, skontrolujte O-kriZok a dotiahnite ho. Skontrolujte hadicu, ¢i na
monta na stenu nej nie su nejaké otvory alebo praskliny, a v pripade potreby ju vymerite.

1) Tesnenie motora musi byt pred instalaciou Cerpadla uloZzené vo
vnutornej drazke v spodnej ¢asti nddoby (Vynimka — SFX1500 ma iba
Unik vody v jednu dré?ku). . 5
4 . Dno nadoby 2) Skontrolujte zarovnanie Cerpadla. Sipka s vrubkovanim na ¢erpadle
MUSI smerovat k zodpovedajiucemu vribkovaniu na nadobe.
3) Uistite sa, ze matica tesnenia motora (poistny krizok) nema
krizovy zavit.
Medzi nadobou a . Uistite sa, Ze gumené tesnenie skimmeru @ je spravne nainstalované.

' bazénovou viozkou — Uistite sa, Ze vloZka nie je v zavitovych drazkach.

nespravna initalacia V tejto oblasti by nemala byt viditelna Ziadna medzera.
P ' Naskrutkujte tesniaci kriZok € pevne na nadobu.
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